LITERATURA E CINEMA:

questdes de adaptagéio cinematografica

APRESENTACAO

Temos o prazer de apresentar, nesta edicdo da Revista Travessias Interativas, o Dossié
Literatura e Cinema: Questdes de Adaptacdo. A concepgdo do dossié possibilitou a publicacao
de artigos de pesquisadores cuja area de investigagao implica o dominio das relagdes interartes,
mais especificamente literatura e cinema. Dominio interdisciplinar por exceléncia, visto se situ-
ar no imbricamento de campos estéticos tangenciais, que também se distanciam pela amplitude
de suas especificas abordagens tedrico-metodoldgicas.

A teoria da literatura e a teoria do cinema abrangem dire¢des que levam as pesquisas
para outras intera¢des epistemologicas, como literatura e antropologia; cinema e historia; li-
teratura e filosofia; cinema e pintura; literatura e musica; cinema e arquitetura, dentre outras
possibilidades. Nesse sentido, é justamente no encontro desses dois lugares disciplinares que se
concebe a teoria da adaptagdo como método analitico propiciador de perspectivas epistemold-
gicas concernentes as ciéncias humanas, assim como as diversas areas cientificas e artisticas.

Os espectros dos estudos vinculados a adaptagdo consolidaram seu estatuto de lugar
de pesquisa, seja nos departamentos de letras, cinema e artes visuais, seja em quaisquer ou-
tros cursos de graduagdo e programas de pds-graduacao que repercutam tematicas apreendidas
da analise do processo intersemiotico entre a literatura e o cinema. Importante observar que,
quando da chamada do dossié, adotamos o uso expandido das formas associadas a midia cine-
matografica, a saber, além do formato classico de curtas e longa-metragens, a op¢ao narrativa
da adaptagdo episodica, caso das séries e animagdes, cuja importancia enquanto suporte de
circulagdo das obras audiovisuais ja esta consagrada.

Atentamos, pela leitura dos artigos que compdem o presente dossié, quanto uma aborda-
gem intersemidtica pode resultar fértil na interpreta¢ao das obras analisadas; na medida mesma
em que um se debrugcar isolado talvez nao contemplasse — na investigagdo das caracteristicas
associadas tanto a constitui¢ao formal intrinseca as linguagens, quanto a representagdo das te-
maticas e conteidos — a poténcia estética dos sentidos expressos pelas obras discorridas.

Concluimos, desejando uma 6tima leitura.

Professor Carlos Eduardo Japiasst de Queiroz
Professor Renato Izidoro da Silva

Editores do Dossié


https://seer.ufs.br/index.php/Travessias
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